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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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metody pragmatycznej. Nie znam pracy, w ktorej zastosowana bytaby
metoda relektury.

Ksigzke ks. Krecidly mozna stawia¢ za wzér i model rozpraw pi-
sanych przy zastosowaniu nowych metod synchronicznych. Autor
uwzglednit mozliwie cato$ciowo rézne aspekty metody narracyjne;.
Takze pozostate dwie metody zostaty prawidtowo zastosowane. Ks.
Krecidto juz nalezy do specjalistow w zakresie stosowania nowych
metod egzegetycznych. Jest takze znawca problematyki Ewangelii we-
dhug swigtego Jana.

Ks. Roman Bartnicki

Komentare k Starému zdakonu, 1. zvizok. Genezis. Dobra kniha,
Trnava 2008, s. 828.

Mowi sig, ze o poziomie studidow teologicznych w danym kraju
$wiadczy jego zaplecze biblijne. Pismo Swigte bowiem, w nauczaniu
Il Soboru Watykanskiego, jest dusza teologii (DFK 15; KO 24). Zaplecze
to nalezy rozumie¢ bardzo konkretnie — stowniki biblijne, thtumaczenia
tekstow, a przede wszystkim dobre komentarze. To wiasnie thuczenie
Ksiggi Rodzaju z komentarzem, wydane na Stowacji, jest trescig na-
szej recenzji. Peter Dubovsky — jezuita, absolwent nauk $cistych, a na-
stepnie absolwent Biblicum w Rzymie i absolwent Harvardu (obecnie
prof. Biblicum i w Wydziatu Teologicznego w Trnavie), zorganizowat
na Stowacji grupe biblistow i teologow (16 0sob), ktora przystapita do
thumaczenia i opracowania komentarza do catego Pisma Swietego —
Starego i Nowego Testamentu. Recenzowany pierwszy tom, jest thu-
maczeniem Ksiegi Rodzaju z komentarzem do niej. Ttumaczenie tekstu
jest w dwu szpaltach. Jedna — lewa zawiera przektad tekstu hebrajskie-
go, a prawa greckiego. Hebrajski — to tekst masorecki (MT), wydany
w Biblia Hebraica Stuttgartensia. Grecki — to tekst Septuaginty wer-
sji A. Rahlfsa. Przektady sa tak zestawione ze soba, ze czytelnik moze
fatwo spostrzec ich rdznice i odcienie znaczen. Dla Stowacji ten prze-
ktad jest nowy i niezmiernie wazny. Dotychczas bowiem oficjalnym
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tekstem obowiazujacym tu byt tekst Pisma Swigtego thumaczone-
go z Wulgaty. Tak wigc, po raz pierwszy patrologowie i teologowie
na Stowacji dostaja do reki tekst Ksiggi Rodzaju (a z czasem cate-
go Pisma Swigtego) po stowacku, thumaczony z greckiego. Daje to
nowe mozliwos$ci rozumienia teologii i komentarzy Ojcow Kosciota.
Przy thuczeniu tekstu, zachowano rzymska teori¢ przektadu, ktora po-
stugiwat si¢ $w. Hieronim. Jego ideatem byto zachowa¢ ztoty §rodek:
unika¢ zard6wno dowolnego jak i dostownego ttumaczenia. Taka dro-
ga pozwala bowiem zachowa¢ odcienie jezyka, jak tez daje gwarancj¢
zachowania sensu tekstu. Ttumaczenie tekstu nie jest robione z mysla
o Liturgii. Ma ono by¢ w stuzbie studium teologii.

Po kazdym rozdziale thumaczonego tekstu znajduje si¢ komentarz.
Zaczyna go zawsze Analiza filologiczna. Dzigki rzetelnej, drobia-
zgowej analizie filologicznej, czytelnik dostrzega rdznice jezyko-
we — hebrajski i grecki — odcienie znaczen poszczegdlnych stéw. Po
analizie zaczyna si¢ wlasciwy komentarz. Autorzy ukazuja, stowo za
stowem, wiersz za wierszem, sens skomplikowanych, nieraz trudnych
biblijnych sformutowan, w swietle wspotczesnej wiedzy — literackie;j,
archeologicznej, teologicznej i1 socjologicznej. W czes$ci Komentarza
zwanej Kompozycjq, Autorzy starajq si¢ dotrze¢ do zamiaru natchnio-
nego Autora Ksiggi, w kontekscie biblijnym — w szeroko rozumianej
kulturze, w ktorej powstawat ow tekst. W Aplikacji — to nastgpna czg$¢
Komentarza — pokazane jest jak mozna wykorzysta¢ tekst w refleksji
teologicznej, pastoralnej, liturgicznej. Tre§¢ komentarza niezmiernie
ozywiaja 1 aktualizuja teksty zaczerpnigte z Ojcéw Kosciota, Rabinow
zydowskich, jak tez wspolczesne dane naukowe odnoszace si¢ do
niektorych prawd objawionych — np. stworzenie §wiata, cztowieka.
Komentarze do poszczegoélnych rozdzialow to mate traktaty biblij-
no-teologiczne, osadzone w kontekscie starozytnym i nam wspotcze-
snym. Na przyktad, stworzenie $wiata i czlowieka, komentowane jest
w $wietle tekstow starozytnego Wschodu jak tez wspotczesnej wiedzy
kosmologiczno-paleontologiczne;.

NowetlumaczenieikomentarzzainicjowanyprzezPetraDubovskiego
SJ 1 zespodt stworzony przez niego, otwiera nowy etap studium nad
Pismem Swigtym na Stowacji i daje nowy impuls mtodej i preznej teo-
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logii w tym kraju. Trzeba jeszcze wspomnie¢, ze Peter Dubovski SJ
zainicjowat tez wydawanie Studia Biblica Slovaca. Swa trescia i solid-
noscia wrosto ono juz w kulture biblijno-teologiczna Stowacji i stato
sig agora ciekawych i tworczych dyskusji oraz opracowan.

Jozef Kulisz SJ

Divo Barsotti, Wierze w zycie wieczne, thum. z jez. wloskiego
Katarzyna Kubis, Wydawnictwo OO Franciszkanow ,,Bratni Zew”,
Krakow 2009, ss. 127. (Tytut oryginalu: Credo nella vita eterna,
Edizioni San Paolo s.r.1., 2006.)

Divo Barsotti, wloski pisarz — kaptan, uznawany jest za jednego
z najwybitniejszych autorow tekstow z dziedziny mistyki, teologii du-
chowo$ci minionego stulecia. Przez ponad trzydziesci lat wyktadat
teologig we Florencji.

Jest zalozycielem Wspolnoty Dzieci Bozych, rodziny zakonnej sku-
piajacej mnichoéw, osoby duchowne zyjace w domach wspolnotowych
oraz osoby konsekrowane zyjace w $wiecie.

Wydal ponad 150 ksiazek, poswigconych problematyce duchowo-
$ci chrzescijanskiego Wschodu. Wiele z nich zostato przettumaczone
na jezyki obce. Publikacja Chrzescijanstwo rosyjskie przyczynit si¢ do
popularyzacji we Wtoszech wielu postaci Kosciota prawostawnego.

Dotychczas w polskim wydawnictwie Ojcow Franciszkanow ,,Bratni
Zew” w Krakowie ukazaty si¢ (2009 r.) ttumaczenia dwoch cennych
pozycji D. Barsottiego: Dzien z Chrystusem oraz Pascha z Chrystusem
i Jak zrozumieé Msze Swietq.

Pierwsza traktuje o $wigto$ci cztowieka, w sposob prosty a zarazem
gleboki, przekazujac fundamentalne prawdy dotyczace chrzescijan-
skiego zycia w $wigtosci 1 uwielbianiu Boga w codziennosci, poprzez
zwyczajne czynno$ci wykonywane w tacznosci z Chrystusem, przez
Chrystusa i w Chrystusie.

Druga poswigcona jest przyblizeniu Misterium eucharystycznego
w oparciu o ofiarg, komunig i obecnos¢ Chrystusa. Swoje przemyslenia



